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JABH3 «IlepescaaB-XMeTLHITBKALN AePKABHHI NEIATOTIiVHHIT YHiBepCHTET
imeni I'puropist CkoBopoam»
(kadeapa inozemHoi PinoJtorii, mepexraaay TA METOAMKA HABYAHHST)

Kuiscsknii Harionansnmii ynisepenter imeni Tapaca Ilepuenka
(radeapa Teopii i IPAKTHKH MEPERIANY 3 AHTITIIICHEKOT MOBH)

Xapkiscoknii Hanionamsanii yaisepcurer imeni B.H. Kapasina
(xadenpa nmepexnanoznascTa imerni Mukosm Jlykama)

Pearson Obl Connections Academy (USA)
Institut National des Langues et Civilisations Orientales (France)

Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w Elblagu (Polska)

Oprkomiter KoH(pEpeHLIi:

I'onoBa oprrxomirery:
Kouyp Bixmop Ilemposuu — J0oKTOp ICTOPHYHMX Hayk, mpodecop,
3acmy:k€HUH MpaUiBHUK OCBITH YKpainu, aivicaui wieH HarionamsHOT
akazeMii negaroriyHuX Hayk Ykpainw, pekrop JABH3 «llepescnas-
XMETpHULIBKUHA JCpKaBHUM MEJaroriuHui yHiBepcuteT iMeHi ['puropis
CkoBopoau».

3acTyHHHKH rOJI0BH OPrKOMITETY:
Mizin Kocmanmun Ieanosuu — noxtop OUIONOTIYHHX HAyK, mpodecop,
3aBiayBad kadeapu iHO3eMHOI (PLTOJIOTIH, IEPEKIaay Ta METOMUKHA HABYAHHS
JABH3 «IlepesicnaB-XMeIpHUIBKHIA ACPKABHUH MECIATOTIYHHA YHIBEPCUTECT

imeHi ['puropis Cxosopoan».



Peopiii Onekcandp Boaooumuposuu — [0KTOp (IUIONOTIYHHX HAVK,
mpodecop kadeapu mepeknazo3HaBcTBa  iMeni  Mwukomu  Jlykama
XapkiBchKOro HanioHanpHOrO yHiBepeutety iMeHi B.H. Kapasina.
Crasosa /lioomuna Jleonapoiena — noxtop dpimosorivaux Hayk, mpodecop,
3aBiayBad kadeapu TeOpii 1 MpPaKTUKKU MNEPEKIAAY 3 AHIVIIHCHKOI MOBH
KuiBcrroro HamionameHoro vHiBepeuteTy iMeHi Tapaca LllesucHka.
Yepuosamuii Jleonio Mukonaiioguy — JIOKTOp TECAATOTIYHUX HAVK,
mpodecop, akagemik AHBI Ykpainu, kadeapa nepekiaao3HaBCTBA 1MCHI
Mukonn Jlykama XapkiBCbKOrO HALIOHANTBHOTO VHIBEPCHUTETY IMEHI
B .H. Kapazina.

UieHH OprKomiTeTy:
3aboromna Temsana Banenmuwniena — xangumat (iTONOTIYHUX HAYK,
JoueHT KadeapHu 1HO3eMHOI (iTONOTIH, MEPEKIANY Ta MCTOIUKH HABYAHHS.
Kocmuk €szenia Bonooumupisna — kaHIuaaT neJarorivyHuxX HayK, JOLCHT
kadeapu 1H03eMHOI (H1I0I0T1, MEPEKIAAY Ta METOIUKHA HABYAHHS.
Hemrwua JTwbos Iempisna — xanguaatr GIIONIOTIYHHUX HAYK, AOLCHT
kadeapu 1Ho3eMHOI (D1710I0T11, MEPEKIAAY Ta METOIUKHA HABYAHHSI.,
Jyyux Oxcana Onexcandpiena — rtonoBa HaykoBoro ToBapucTBa
CTYACHTIB, acHipaHTIB, JOKTOPAHTIB 1 MOIOJUX BUCHHX, KEPIBHHUK BiAILTY
PR-TexHOMOTI# Ta 3B”SI3KIB 3 TPOMAACHKICTIO.
Tanana Ceéimnana Muxaiiliéna — KaHIUAAT TICAATOTIYHUX HAYK, MOLICHT
kadeapu 1H03eMHOI (H1I0I0T1, MEPESKIAAY Ta METOIUKHA HABYAHHS.
Xpucmuu Hina Cepeilena — xanauaaT neJaroriYHUX HayK, AOLCHT Kadeapu

1Ho3eMHOI (inonorii, mepeknany Ta MCTOANKH HABYAHHS.



Hlabincekuii Murxona €szenilioguy — KaHIUAAT TCAATOTIYHUX HAYK,

JoueHT KadeaApu 1HO3eMHOI (iTONOTI, IEPEKIANY Ta MCTOIUKH HABUYAHHS.

Llleeyv Temsana Anodpiiena — XaHIUIAT TCAATOTIYHHUX HAYK, MOLICHT

kadeapu 1H03eMHOI (H1I0I0T], MEPESKNIAAY Ta METOIUKHA HABYAHHSI.,

Llemyoa Mapuna I'pucopiena — XaHAWAAT NECOATOTIYHUX HAYK, JOLICHT

kadeapu 1H03eMHOI (HII0I0T], MEPESKIAAY Ta METOIUKHA HABYAHHSI.
3anpoweHi ¢axiBui 3 npodimo kondepeHii:

Bivolaru Aliona — lector dr., Departamentul de Filologie Rusid si Slava,

Facultatea de Limbi si Literaturi Striine, Universitatea din Bucuresti

(Romania).

Bonitz J. — program-tutor of Teaching English, ES Land French, Pearson

OBL Connections Academy (Southwest York, USA).

Dusan Tellinger — CSc in Philology, PhD, Safarik University (KoSice, the

Slovak Republic).

Goralewicy Sylwia - mgr, Kierownik Zakladu Lektoratow Instytutu

Pedagogiczno-Jezykowego, Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w

Elblagu (Polska)

Gladuschyna Olesia — PhD Technische Universitit in (Dortmund,

Deutschland).

Kauffman L. — professor of The University of Kansas (USA).

Luc Benoit Berrou — professeur de frangais (FLE), formateur pour adultes,

documentaliste (Loches, France).

Marie-France Clerc — professeur de frangais, écrivaine (Paris, France).

Bacsanoeuu I'puzopiii llempoeuy — 1oXTOp HeaarorivHuxX Hayk, npodecop,



gupektop  JIBBIBCBKOTO — HAyKOBO-NPAKTUYHOTO  LCHTPY  IHCTUTYTY
npodeciiinoi oceitd HAITH Ykpainu (Ykpaina).

Bosuacma Hamanis pocnasiena — noxTop NEAArOriYHUX HAYK, MOLCHT
II3BO «IT CTEII Yuisepcuret» (Ykpaina).

Bosznwk Onexcandp Bacuivosuy — 10KTOp mieAaroriyHux Hayk, mpodecop
kadeapu aHrTHChKOI MOBH 3 MCTOAUKAMHU BUKJIQJAHHS Yy JAOIIKLIBHIH Ta
MOYaTKOBIH OCBITI JKUTOMHPCHKOTO AEPKABHOTO YHIBEPCHUTETY iMEHI IBaHa
®panka (Ykpaina).

€Epnonenko Cepeiii Cemenoguu — TOKTOP (PLIONOTIYHUX HAYK, NPOBIIHUHA
HAVKOBUHM CHIBPOOITHHK BIAUTY 3arajbHOr0 MOBO3HABCTBA 1HCTHTYTY
moso3HascTea iMeHl O.0. ToteGui HAH Ykpainu (Ykpaina).

Kocosuu Onvea Bacunigna — pnoktop (QIIONOTIYHUX HAYK, JOLCHT,
saBiayBad  (mpodiecop)  kadempu  poMaHO-repMaHChKOI  ¢himonorii
TepHOMNBCEKOrO HALIOHATIBHOTO TMEHATOTIYHOTO YHIBEPCHUTETY IMEHI
Boaoaumupa 'natroka (Ykpaina).

Jaspuuenko Hamanis Mukonaiesna — [OKTOp TICJATOTIYHUX HAVK,
npodecop kadeapu 1HO3EMHUX MOB Ta METOAUKH HaB4aHHS | TyXiBCBKOTO
neaarorivHoro vHieepceurteTy imeHi Onexcanapa Joexenka (Ykpaina).
Jewenxko I'anna Beniaminiena — 1oxtop (QLIONOTIYHUX HAVK, AOLCHT,
3aBiayBad Kadeapu MPUKIAAHOI JTIHIBICTHKH Ta MEPEKIany YepracbKoro
JEPKABHOTO TEXHOJIOTIYHOro VHiBepcuTeTy (Y Kpaina).

Jykawaneyv Ansikcandp Ansaxcanopagiv — noktap QiranariyHeIX HABYK,
npadecap, akageMik, MEPIIB HAMECHIK AbIPAKTapa Ma HaByKOBad pabore
LpaTpa pacnemaBanHgY Oenapyckail KyabTyphl, MOBHI 1 mitapatypst HAH

Benapyci, (beaapycs).



Monoouuenko Barenmun Bikmopoeuy — noxtop ¢inocochkux Hayk,
mpodecop MemTONONBCHKOTO ACPKABHOTO TMEAATOTIYHOTO VHIBEPCHTETY
iMeHl borgana Xmenpauibkoro (Y kpaina).

Mockanenxko Onena Isaniena — noxTop nEAAroTiyHUX Hayk, mpodecop,
3aBiayBad kadeapu aHraiiickkoi MoBM  HaloHaIpHOrO — aBiaiiiHOTO
vHiBepcHTeTyY (Y KpaiHa).

Onbxoscoka Ania Cepeilena — [OKTOP TECAArOTIYHUX HAyK, mpodecop
kadeapu nepexaamo3HaBcTBa iMeHI Mukonu Jlykama  XapkiBChKOTO
HatioHaeHOTO vHiBepcureTy iMeHi B.H. Kapasina (Ykpaina).

Ilanuenxko Onena leaniena — poxTop GiN0JOTIYHUX HAYK, mpodecop,
3aBiayBad kKadeapu MEPeKIaay Ta JIIHMBICTUYHOI MATOTOBKH 1HO3CMIIIB
JHIIpONeTPOBCHKOrO HAIIOHATPHOTO YHiBepcuTety iMeHi Omecs ['onuapa
(Ykpaina).

Cropobozamosa Onena Onekcanopiena — IOKTOP (INONOTIYHUX HAVK,
mpodecop xadeapu 3apyOikHOI miTeparypu Ta CJIOB SIHCBKHX MOB
XapkiBChbKOr0  HAIIIOHAIBPHOTO  MEAArOrivyHOrO  VHIBEPCHTETY  IMEHI
I'.C. CxoBopoau (Ykpaina).

Xapuenro Temsana I'adyav3aniena — JOKTOP NMEAArOTIMHUX HAYK, MPodecop
kadeapu  pomaHcekoi  (Qimomorii Ta  MOPIBHSIBHO-THIOIOTTYHOTO
MoBo3HaBcTBa KwuiBcekoro yHiBepcutery imeHl bopuca I'piHucHka
(Ykpaina).

Llanopyk Csimnana lsaniena — n0oKTOp TCAAroriyHUX HayK, mpodecop,
3aBiAyBad kaheapu JIHTBOAHIAKTHKH Ta 1HO3CMHHX MOB
LleHTpansHOYKPAIHCHKOTO ASP:KABHOTO MEAATOTIYHOTO VHIBEPCHTETY 1MEHI

Bonoaumupa Bunnuuenka (Ykpaina).



I'padik npoeenenHs kongepenuii: 3 rpyans 2020 poky

10.00-10.15
10.15-12.00

12.00-12.30
12.30-14.00
14.00-14.15

— BiTAJIbHE CJIOBO OPraHi3aTopiB KOH(epeHji

- BHCTYNH YYACHHKIB 3 MOAAJBLIOK JHCKYCIEW 3
npo0/ieMATHKH KOH(pepeHuii

— nepepBa

- BUCTYIIH YYACHHKIB

- miZ0UTTS NiACYMKIB KOH(epeHii



CEKLIA 1
TEOPETHUYHI 1 METOJANYHI ACIEKTH HABUAHHS
THO3EMHHX MOB I IIEPEKJIAZTY Y 3AKJIAJIAX BUIIOI
OCBITH B YKPAIHI TA 3A KOPJJOHOM
KepiBHuku cexuii:
I-p mea. Hayk, npodecop YepHosatnii JL.M.,

kaHq. ne. Hayk, qoucHT Kocruk €.B.

Bivolaru Aliona — lector dr., Departamentul de Filologie Rusid si Slava,
Facultatea de Limbi si Literaturi Striine, Universitatea din Bucuresti
(Roménia). Burxaaoauusi yxpaincexoi moeu & Byxapecmcokomy
VHigepcumemi.

Dwojacka Iwona — mgr, Uczelniany Koordynator Programu Erasmus+,
Panstwowa Wyzsza  Szkola Zawodowa w  Elblaggu  (Polska).
Miedzynarodowe programy mobilnosci studentow jako zacheta i narzedzie
do poglebiania nauki jezykow obcych.

Goralewicz Sylwia — mgr, Kierownik Zakladu Lektoratéw Instytutu
Pedagogiczno-Jezykowego, Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w
Elblagu (Polska). Zmiany profilu ksztatcenia w zakresie jezykow obcych w
perspektywie przygotowania zawodowego.

Shabinska Oleksandra - student wydzialu Filologia polska -
dziennikarstwo 1 nowemedia Panstwowa Wyzsza Szkola Zawodowa w
Elblagu (Polska). Moziliwosci nauki jezykow obcych w Polsce: na
pryvktadzie Wyziszej Stholy Zawodowejw Elblggu.



Bopuacrta H.4l. — nokrop nemaroriunmx Hayk, goueHt [I3BO «IT CTEIIL
VYuiBepcurer», Pax T.€. — 10xkTOp TEXHIYHMX HAYK, AOLCHT, MPOPCKTOP 3
Haykoo-niegaroriunoi podoru [13BO «IT CTEII Yuisepcurer», (M. JIbBiB,
VYkpaina). emox O.M. — kangunat $ijgonorivHAX HAYK, JOUCHT Kadeapu
ryMaHiTapHux Hayk HamjoHampHOi akajgemii CyXONMyTHHX BIHCBK IMEHI
rereMana lletpa Caratizaunoro, (m. JIeBiB, Ykpaina). Buuia npodeciiina
wikoa YKkpaiuu 6 konmexcmi espoinmezpauiiiHux 3miH.

Bosuwk O.B. - jmoxktop mnemaroriunux Hayk, npodecop kadeapu
AHIJIIACHKOT MOBH 3 METOJHUKAMU BUKIAJAAHHS Y AOIIKIIbHIN T4 HOYATKOBIH
ocBiTi JKHTOMHPCBKOTO OEPKAaBHOTO VHIBEpcuUTeTy iMeHi IBaHa ®panka
(Ykpaina). Icuxonoziuni ocobausocmi UKIAOAHHS iHOZEMHUX MOB.
JABopsinunkosa C.€. — xanmuaar QUIONOTIYHUX HAyK, MOLCHT Kadeapu
1HO3¢eMHUX MOB KHIiBCBKOrOo VHIBEpCHTETY TEXHONOTIH Ta auzaiiHy
(Ykpaina). Haguanus ykpaincokoi moeu K inozemnoi 'y 3BO:
ocobnueocmi i GUKTUKY.

€pmosienxo C.C. — noktop QINOJIOTIYHUX HAVK, NPOBIIHUHA HAYKOBUH
CHIBPOOITHHUK BIJALTY 3aralbHOTO MOBO3HABCTBA 1HCTHTYTY MOBO3HABCTBA
iMeHi O.0. INore6bni HAH Vpainu (Kuie, Ykpaina). The concept of social-
psychological competence of future teachers of foreign language in higher
schools.

Kotaspos JI.M. — crapmmii Bukiagay kadeapu Nepekiafo3HABCTBA IMEHI
Mukonn Jlykama XapkiBCbKOrO HALIOHATBHOTO VHIBEPCHUTETY IMEHI
BH. Kapazina (Yxpaina). [Iledazociuna ma emnipuuna mooeni

nepek1aoaybKoi KOMnEemenmHOCmi: nioxoou pizHi — Mema oOHa.
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Kouyp C.I'. — kanauaar negarorivHux Hayk, BUKIaIa4d kadeapu 1HO3EMHOT
¢dinonorii, nepekmany Tta wmeroauku Hasuanns JIBH3  «llepescnas-
XMeNpHULBKUHA JCpKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMeHi ['puropis
CkoBopoaw» (Ykpaina). [liozomoeka euumesie iHO3eMHOI MO6U 6
yHigepcumemax Ascmpii.

Kpoxmane A M. — xaHaugar MOSAArOriYHMX HAYK, MAOLCHT Kadeapu
IHO3EMHUX MOB XapKiBCPKOTO HAI[OHAJIBHOTO VHIBEPCHTETY MICHKOTO
rocrogapersa iMeHi O.M. bekerosa (Ykpaina). Ocobinusocmi niozomosxu
Ma{OYmMHIX nepex1aoayie 6 yMoeax cy4acHoi yHi6epCUmemcyKol oceimu.
Jlykamaneub A.A. — nokrap ¢inanariuHelx HaByK, mpadecap, akaieMmik,
MEPIIbl HAMECHIK JBIPIKTApa Ma HaByKoBai padoue LlpHTpa naciaenaBaHHsy
Gemapyckali kyabTypsl, MoBbl 1 mitaparypel HAH bBenapyci, (MiHChK,
benapyce). Cyuacheis npayscet enabanizauvti i 3a0auvl HayblIHATbHAL
MOVHaii adyxkayvli.

Mariiiuyx K.JI. - xawamgar nemaroriuHMx Hayk, JOUCHT Kadeapu
1HO36MHUX MOB BHINOro JepKaBHOTO HABYATIBHOTO 3aKnany YKpaiHH
«bykoBuHCHKMI nepxaBHUE MeauuHHE yHiBepcuteT», Koctmnrok S.I. —
3mo0yBadka APyroro (MariCTepChKOro) piBHS BHUINOI OCBITH, CTYICHTKA
Bumoro pepxaBHOrO HAaBUAJIBHOTO 3akiaany YKpaiHu «bByKOBHHCHKHH
JCpKaBHUH MEAMYHHN VHiBepcHTeT», (M. UepHisLi, Ykpaina). Aydiroeanus
Y CmpYKmypi 8UKAAOAHHS iIHOZEMHUX MO8 Y BULLUX HABUATbHUX 3AK1A0AX
Yxpainu.

Mexsa Marganena — 3100yBauka nepuoro (0akajaBpcbKOro) piBHs BHIOT

OCBITH, CTYACHTKA (1monorivHoro ¢pakynerery KeIyBCchbKOro YHIBEPCHTETY
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(ITonema). Ipoonema mexncvsa3piko6oil uHRmepdhepenyud 6 RPEnOOAGAHUU
PYCCKO20 SA3bIKA 8 NOLCKOIL AyOUmopuu.

Mosioauyenxo B.B. -  noktop  dimocoderkux  Hayk, mpodecop
MemTononbCbkOro  ACPXKABHOTO — NMEAArOriYHOTO  VHIBEPCHUTETY  IMEHI
Borpana Xmenpuuiibkoro, Mosioguuenxko H.A. — xanaugar Giaoaoriaaux
HayK, AOUCHT Kadeapu iHO3eMHHX MOB MeTiTOMOIbCEKOTO ACPKABHOTO
MEeAaroriyHoro vHiBepcurety iMeHi boraana XwenpHunpkoro (Ykpaina).
The formation of system competences of the future teachers during
professional training.

Mogogua H.C. - KAHIUIAT (b1100TTYHIX HaVK, JOLICHT
3aranmpHOoakazeMiuHoi  kadeapu iHO3eMHHMX MOB, €peunbka T.O. -
3mo0yBauka APyroro (MariCTepChbKOro) piBHS BHINOI OCBITH, XapKIBChKHIMA
rymanitapauii yaisepcuter «Hapomna ykpainceka akazgemis » (YkpaiHa).
IIpoexm AH210-YKPAIHCbKO20 rkaacudghixamopy akaoemiunor
HOMeHKIamypu K 3acoby dopmysanns nepexnaoaybKoi
Komnemenmnuocmi (Ha mamepiaii HaiimMeHy8aHb HasuaibHux Kypcie 3BO
CIIIA i Beaukoi bpumatnii).

OunbxoBebka A.C. — [IOKTOp MEAAroriyHWX Hayk, mnpodecop kadeapu
nepekiaano3HascTea iMeHi Mukonn Jlykama XapkiBCBKOTO HaliOHATBHOTO
vuHieepcurety iMeHi B.H. Kapasina (Ykpaina). Pozsumok mexnonozii
MAWUHHO20 NEPeK1ady: 6nIUE HA RIOZOMOBKY MAlOYMHIX neperiaoadie.

Pomanuyk C.B. - acuctent kadeapu I1HO3EMHHX MOB CKOHOMIYHOTO
dakymerery KuiBchkoro HamioHamepHOTO VHIBepcHTETY iMeHi Tapaca
[lepuenka (Ykpaina). Juckypc cyuacnux Memooux HAGUAHHS Oil106OI

iHO3eMHOT MOBU  BULLOMY HABUATbHOMY 3AKAAOL
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Cxopo6oratosa 0.0. — gokrop ¢inonoriuHux Hayk, npodecop kxadenpu
3apyOIKHOI JIITCPATYPH Ta CJIOB IHCBKUX MOB XapKIBChKOTO HAIIOHAIBHOTO
nexaroriygoro  yHisepcuretry  imeHi  [.C. CkoBopogm  (YkpaiHa).
Mopgonoziuna  noemura 9k cKkladosa  JiH280ROeMUKU  ma
nepcnekmueHUll HaAnPAM PiN0102i4HOT HAYKU.

Xapuenko T.I'. — gmoktop mnejaroriuHuxX Hayk, npodecop Kadeapu
poMaHcbkoi  (inosorii Ta MHOPIBHAIBHO-THIONOTIYHOTO MOBO3HABCTBA
Kuiscrkoro vHiBepeutety iMeHi bopuca ['pinuenka (Ykpaina). Ipaxmuuni
acnekmu  pO3BUMKY HUOMOGHOI KOMYHIKAMUBHOI KomnemeHuii y
Maioymuix yuumenie inozeMHuUx Mos: 0ocgio Opanuyil.

YepuoBatuii JLM. — 10KkTOp memarorivHux Hayk, mpodecop, akaaemik
AHBII Vkpainn, xadenpa nepekiamozHasctBa iMeHi Mukomu Jlykamma
XapkiBcbkoro  HamioHanapHoro  yHieepcurery  imeHi  B.H. Kapagzina
(Yxkpaina). €eponeiicoki mendenyii ma nidzomoeéxka Mmailoymuix
nepexnaoayie y euuiil wikoni Yxpainu.

Anywescobka I.b. — Buknagau LleHTpy miAroTOBKH 1HO3EMHHX TPOMAJSH
3amnopi3pkOro  ACP:KABHOTO — MEAMYHOrO  yHiBepcurery  (Ykpaina).
Haguanvno-naykoeuii mexkcm SK OOUHUUS HAGUAHHS  IHO3EMHUX

cmyoenmie npogheciiino opieHmoB8an020 MOBIECHH.
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«[lepesicnaB-XMeabHULBKUI ACP>KaBHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropin Cxoeoponm» (Ykpaina). Ocobaugocmi niozomoexku maiibymuix
nepexnaoayis 8 ymosax espoinmezpauii.

I'naBauska FO.JI. — kanmumagar ¢inonoriuHux Hayk, JOUCHT Kadeapu
rOTCABHO-PECTOPAHHOTO T4 TYPUCTUYHOrO OI3HECY U IHO3CMHHX MOB
XEepcoHCBKOrO  JOEPXKABHOTO  arpapHO-CKOHOMIYHOTO — VHIBEPCHUTETY
(Ykpaina). Ak ycniwino cxkracmu €BI 3 aueniiicokoi moeu: memoouuni
nopaou.

Kocruk €.B. — kanaugar negaroriyHuX HayK, JOUCHT KadeApu 1HO3EMHOI
¢inomnorii, mnepeknany Ta wMeromuku HasuaHHa JIBH3 «llepescnas-
XMETpHULIBKUHA JCpKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMmeHi ['puropis
CxkoBopogn» (Ykpaina). IHapewmii sk ooun i3 haxmopie opmyeanns
MOBHOI ma  MidCKY1omypHoOT  Komnemenuyii mailbymnix ¢haxisyis
Hedinonoziunux cneyianrvnocmeil.

Kpucax JI.B. — xkaHauaaT neJjarorivHix HayK, BUKIAJad aHITIHCHKOI MOBU
Binnunpkoro texsiunoro kxonemxy (Ykpaina). Haeuanns awueniiicokozo
0ian02i4H020 MOBICHHS CMYOCHMIB KO1e0MCy HA OCHOBI KpPeoi308aHUX
mamepiaiis.

Jlynbopa T.B. — xanguzatr (inoloriyHMX Hayk, JOUEHT Kadeapu
aHrmicekoi  Ta HiMenpkoi ¢igomorii  IlonTaBChKOro  HaliOHAIBHOTO
neaaroriydoro yuisepcurery imeni B.I'. Koponenka, wien HauionamsHoi
CIINKY NHCbMCHHUKIB Ykpainu (Ykpaina). Dopmyeaunusi y maiioymmuix
sUKIadaui6 aH2NiHCbKOI MOBU HABUYOK pehlleKCUBHO20 BUKOPUCMAHHS

neoazoziunux memagop.
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Magiako O.I'. — crapmuii Bukiagad kageapu 1HO3eMHUX MOB (pakyIpTeTy
MapkeTHHry KuiBChbKOTro HaIlOHATBHOTO €KOHOMIYHOTO VHIBEPCHTETY IMEHI
Baguma T'etemana (Ykpaina). Ocodaugeocmi 6urkiadanus auziiticokol
MO8U (Hax06020 CRPAMYBAHHI CIYOEHMAM Pi3HO20 PiBHS Ni020MOBKH.
Mycienko JLI'. — 3mo0yBauka Apyroro (MariCTepChbKOro) pPiBHS BHINO
OCBITH, CTYyACHTKA (aKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUE ACP>KABHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis  Cxoeopoam» (Vkpaina). Haeuanus Oianoziunozo moenenus
cmyoenmie 30 KOMYHIKAMUBHOW MEMOOUKOW y RNpoueci 6usueHHs
HiMmeubKoi moau.

Inaxoriok €.1. — acmipanT xadeapu anrmilicekoi (inomnorii, nepeknany i
¢inocodii mosu imeHi npodecopa O.M. Mopoxoscekoro KuiBcbkoro
HALIIOHATBPHOTO  IIHTBICTHYHOTO  yHiBepcutery  (Ykpaina). The
L2 production-oriented dictionaries: neurocognitive user profile.
CwmipnoBa B.0. - xaHmuzar ICTOpPUYHHX HayK, BHKIagad Kadeapu
iHo3emMHOi  dimomorii, mepexnany Ta Meroawku HasuaHHs JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUI ACP>KABHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis Cxosopoam» (Ykpaina). @PopmyeanHs MOGHOI KOMAEMEHMHOCMI
CMYOeHmi6é HA OCHOBI NPOYUMAHO020 AYMEHMUYHO20 MEKCHY.

Cyxa K.B. — 3106yBauka apyroro (MaricTepchbKOro) piBHS BHINOi OCBITH,
ctyacHTKa JKutoMupchkoro aep:kaBHOro yHieepcutety iMeHi IBana ®panka
(Ykpaina). Pezepeni moxnciueocmi 6UKOPUCAHHS Mema RPEeOMEmHO20
nioxody y npoueci HABYAHHS AH2IOMOBHOL JEKCUKU y HOYAMKOBUX

Kiacax.
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Toectonor A.B. — 3100yBau mepmioro (0akaaaBPChKOro) PIiBHS  BHIOI
OCBITH, CTyOCHT JIHIMPONETPOBCHKOTO  JEPXKABHOTO  YHIBEPCHTETY
BHYTpiHIX cnpaB (YkpaiHa). 3acodu nidGuuieHHs MOGIEHHEGOL
KoMnemeHuii 3 iHo3eMHOT Moal.

Yepsenok A FO. — 3100yBauka Apyroro (MariCTepchbKOro) pPIiBHS BHINOL
oceith, cryaeHTKa Kam sHenp-Iloainbcbkoro HalllOHANBHOTO YHIBEPCHTETY
iMmeHI IBana Orienka (Yxpaina). @opmyeanns meopuozo nomenyiaiy
Cmyoenmie wisixom MyJ1emuiinee8a1bH020 HAGYAHHS.

Iadincekuit M.€. — nmokropanTt kadeapu 3apyOiKHOI JiTeparypu Ta
CIOB SIHCBKMX  MOB  XapKIBCBKOTO  HAIIOHAJBHOTO  MEAArOriYHOrO
vHieepcurety iMeHi I'.C. CxoBopoau, (Ykpaina) Pexiamnuii mexcm uepes
npuzmy mopgonoemuku : cydacHuii cmau zinomesu ma nepcreKmMusu
nodanvuiux cmyoiil.

Ilasnoeceka E.O. — 3100yBauka nepiuoro (GakaiaBpchbKOro) piBHS BHINOT
OCBITH, CTYACHTKA BIHHHIIBKOTO ACP:KABHOTO ICAATOTIYHOTO VHIBEPCUTETY
IMEHI Muxaiina ~ KouroOHHCBEKOTO (Yxpaina).  Bukopucmanus
asmeHmUYHUX MeKCmieé ni0 4ac HABUAHHA IHUIOMOBHOZO aAyOil06AHHS
VUHi6 cmapuiol wKoau.

Iyroscera C.C. — 3m00yBauka mepimoro (0akaJaBPChbKOrO) PIBHS BHINOT
ocBiTH, cTyAcHTKa HamioHampHOro  yHiBepcuTeTy  OlopecypciB i
npuponokopuctyeanHsa Ykpainu. Cupopyk I'.l. — kanaugar GimonorivHux
HayK, JOLCHT kKadeapn pOMaHO-TGPMAHCBKUX MOB 1 TEpeKnany
HamionaneHoro yHiBepcutery OlopecypciB 1 NPHPOIOKOPUCTYBAHHS
VYxkpainn (M. Kui, Ykpaina). bioepaghis yxpaincvkozo auyaps ciosa

Muronu Jlykawa.
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CEKIIIA 3
THHOBAIIIMHI TEXHOJIOT'TI, METOJIUKA TA THCTPYMEHTH
BUKJAJJAHHSA MOB TA ITIEPEKJIAQY
KepiBauku cexuii:
a-p dinoa. vayk, npodecop Caasosa JLJL.,

KaHq. ned. Hayk, goneHt [emyna MLT'.

Inesa Pavliuchenko-Noél — professeur de frangais (Rochechouart, France).
Education Response to the COVID-19 Crisis en France.

Luc Benoit Berrou — professeur de frangais (FLE), formateur pour adultes,
documentaliste (Loches, France). Spécificités de la formation a distance des
enseignants en comparaison de la formation des enseignants en présentiel.
Marie-France Clerc — professeur de frangais, écrivaine (Paris, France).
Méthodes d’enseignement des langues vivantes a I’école contemporaine.
Patrice Couturaud — professeur d’anglais (Rochechouart, France). Digital
schools en France: access education resources online.

bemueiit O.B. — xangumar ¢inonoriuHUX Hayk, acucTeHT Kadeapu
aHrmiiicekoi  MOBH (pakympTeTy  1HO3eMHHX ~ MOB  UepHiBELBKOro
HamioHamepHOTO  VHiBepcureTy iveHl IOpisn  ®expxosrua (Ykpaina).
Hasuanus akademiunozo nucema cmyoenmis zacobamu inopmayiiino-
KOMYHIKauillHUX mexHo102il.

Beabunxosa M.B. — 3100yBauka nepiioro (0akaaaBpChKOro) piBHS BHIOT
OCBITH, CTYACHTKA JIHIOPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO  VHIBEPCHTETY
BHYTpimHIX crnpas (Ykpaina). InHoeayitini mexnonozii y Hasuanni ma

BUKIAOAHHL IHO3EMHUX MOG.
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Bounpapescbka MLA. — 3100yBauka mepmoro (0akamaBpChKOTO) PiBHS
BHINOI OCBITH, CTYJCHTKA 3alopi3bKOro HALIOHATIBHOTO YHIBEPCHTETY
(Yxpaina). Bukopucmanus aymenmudynux mamepiailie HaA 3QHAMMSX 3
Himeyvroi mosu Ha npuxinadi YouTube-kanany « LINGONI.

Bopucoea H.B. - xanaumar mnearoriyHUX Hayk, JOUCHT Kadeapu
iHo3emHOi  imomorii, mepexnaxy Ta Meroawku HasuaHHa JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUE ACP>KABHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropisn  Cxoeoponn» (Ykpaina). Bukopucmanus KoHyenm-xapm y
npoueci hopmysants KOMyHIKAMUBHUX YMIHb i HABUUOK.

Bbopthik F0.0. - 3100yBauka apyroro (MaricTepchbkoro) piBHS BHILOI
OCBITH, CTYACHTKA XMEIBHUIBKOI T'yMaHITAPHO-TICAATOTIYHOI aKaaeMii
(Yxpaina). OcHoeni wiasxu HopmyeaHHs yUHIGCOLKOI AGMOHOMIL Y
GUGHEHHT IHO3EMHUX MOG.

I'epacumenxo JI.C. — kaHguaaT NOEHAroriyHUX HAykK, JOLCHT Kadeapu
1HOo3eMHUX MOB  JlporHoi axamemii  HamjonameHoro  asiamiiiHoro
vHiBepcurety (M. Kpommsuuupkuii, Ykpaina). Texwnonociuni innoeauii y
HasuanHi inozemHol Mosu y haxosiii niozomosui.

TIonoBaubka F0.b. — kaHguaar neAaroriYHUX HAayK, BHKIaAad kadeapu
Teopli 1 TPAKTHKH TEpPeKnany TepHOMUIBCHKOTO  HALIOHATBHOTO
MEeAaroriyHoro  yHieepcuretry imeHi Bomommvmmupa [@Hatroka (Ykpaina).
Localization of video games in the context of audiovisual translation.
Jmutpuk A.FQ. — crapmmii Buknazau kadeIpu TyMaHITApHUX HayK
HamioHaneHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCHTETY «XapKIBCHKHH TOMITCXHIYHUN
iHcTuTyT» (YKpaina). Case study approach as an effective tool in teaching

English as a foreign language.
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€aicees LLA. — crapmmii Bukiagad xadeapu METOAUKH MEmiTONOIbChKOTO
JCPKABHOTO TMEIArOrivHOrO VyHiBepcutery iMeni b,  XmenpHHIBKOTO
(Yxpaina). The importance of enhancing critical thinking in the English
classroom.

3yo6uoBa A.C. — 3mo0yBauka mnepiioro (0akagaBpChKOTrO) PIBHS BHIIOI
OCBITH, CTYyACHTKA (aKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUE ACP>KABHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropisn CxoBopoam» (Ykpaina). Pozeumox oucmanyiiinux oceimuix
mexHo102il.

KpacHononscbka M.I. — Buknazau kadeapu iHO3eMHHX MOB (pakyIpTeTy
MapkeTHHry KuiBChbKOTrO HAIlOHATBHOTO €KOHOMIYHOTO VHIBEPCHTETY IMEHI
Baguma I'etemana (Ykpaina). Pozsumox i 80ockoHanieHHsT mMexHOM102ill
dopmysanns KoMyHIKamueHOI IHUOMOBHOI KomnemeHuil 6 ymoeax
oucmanyiiinoi oceimu.

Kyuyk 51.B. — 3100yBauka nepiuoro (0akagaBpchbKOro) PiBHS BUIIOI OCBITH,
CTyACHTKa JIHIMPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO VHIBEPCHTETY BHYTPILIHIX
cnpaB (Yxpaina). Buxopucmanns innogauifinux mexnonocii y
BUKAAOAHHT IHO3EMHUX MOB.

Jykiaauyk A.Q. — yuureas-meroauct, ¢pi-iancep (M. Kuis, Ykpaiuna).
Memoouxku 6uUKIAOAHHS IHO3EMHUX MO8 8 YMOBAX OUCMAHUIHHOZ0
HAGUAHHS.

Mapuenko H.M. - crapmmii Buknazau xadeapu iHozeMHOi (inonorii,
nepeknany Ta meroguku HapuanHs JBH3 «llepescaaB-XmvenpHurpkuit

JCpKaBHUH meJaroriyHui  yHiBepceuter imeni [puropis  Ckosoponm»
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(Yxpaina). Moderne Technologien des DalF-Unterrichts in Zeiten von
Corona.

Mipownuyenko O.B. — crapmuii Bukiazad xadeapu iHO3EMHHX MOB Ta
METOAMKH HaBYaHHA HalioHaIpHOTO MEJArorivHOro VHIBEPCHTETY IMEHI
M.II. [dparomanosa (M. Kuis, VYxpaiua). Brposaodycenns inHosauiiinoi
mexHon0zii — Memody npoeKkmie — y npouec iHUWOMOBHOL RiOZOMOBKU
axisuis.

Ouiiinnk L.P.— 3100yBauka apyroro (MariCTepchKoro) piBHs BHINOI OCBITH,
CTYACHTKa BiHHHIBKOrO AEpKABHOTO MEJATOTIYHOTO YHIBEPCHTETY IMEHI
Muxaiina Komobuncekoro (Ykpaina). Effectiveness of using modern
methods of visualization for the formation of students’ grammatical skills
based on an integrating approach to learning.

Hanaryra LB, — Bukiagaud xadeapu 1HO3EMHHUX MOB YMAHCHKOTO
JEpKABHOTO TeaaroriyHoro veisepeurteTy iMeHi [lasna Tranan (Ykpaina).
Buropucmanus Inmepuemy sk ooHiet i3 inpopmayiiino-xomyHikamugHux
mexHoN02ill y susueHHi anaaiiicoKol MosuU.

Honsikos I.A.— 3100yBau nepimoro (0akaaaBpChKOrO) PIBHS BUIIOI OCBITH,
CTYACHT XapKiBChKOrO HamioHanbHOro VvHieepcuteTy imeHl B.H. Kapasina
(Ykpaina). Hanusaiiko O.0. — kaHaugaT NOCAAroriuHUX HAyK, MOLICHT
kadeapu neparoriku XapKiBCBKOTO HALIOHATBHOTO YHIBEPCHUTETY 1MCHI
B H. Kapazina (Ykpaina). Ocobausocmi 3acmocyeannsi TikTok ons
BUBYEHHS IHOZEMHUX MOB.

Paguenxo O.}F0. - xangumatr ¢utomoriyHUX Hayk, AOUCHT Kadeapu

Kadeapa anrmiicekoi (i010rii Ta METOAUKH HABYAHHS AHTJIIHCHKOI MOBH
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Uepkacbkoro HalioHaIbHOTO VHiBepcuTeTy iMeHI bormana XmenpHHIBKOTO
(Yxpaina). CLIL methodology in teaching business English.

Ciabko H.I'. — Bummens-veroquer lepescrapcekoi arambHOoCBITHBOI 1Ko -1
cryneaiB Ne 5 (Vkpaina). @opyyean nst npodeciiingl KomnermeHmHochi Maiioymuix
VHUMETTIB IHOZEMHUX MO8 30 OONOMOZOR) CYHACHUX IHHOBAUILIHUX 30C00i6 HABUAHHSL
Cotauk Bb.B. — 3100yBau niepuioro (0akaaaBpChKOro) PiBHS BUINOI OCBITH,
CTYACHT JIHINPOMIETPOBCHKOrO JCPIKABHOTO VHIBEPCHUTETY BHYTPILIHIX
cnpas (Ykpaina). Innosauiiini mexnonozii, Memoouxu ma incmpymenmu
BUKAAOANHS IHO3EMHUX MO8 MA NEPeKI1aoy.

Tuxonosa LLFQ. — crapmuii Bukiagau kadeapu ryMaHiTApHUX AMCLAILTIH
Hynaiicekoro iHcturyTy HamionamsHoro yHiBepcutetry «Oaecbka MOpPChKa
akageMis (M. I3main, VYkpaina). «Haeuanus y cniepobimuuymei» nHa
3anammsax 3 inozemuoi mosu y Jlynaiicokomy incmumymi Hayionanonozo
VHigepcumemy.

Toxan T.C. — 3100yBauka Apyroro (MariCTepChbKOro) piBHA BHINOI OCBITH,
CTYACHTKa BiHHHIBKOrO AEpKABHOTO MEJATOTIYHOTO YHIBEPCHUTETY 1MEHI
Muxaiina  KomroOuncekoro  (Ykpaina).  3acmocyeannst  memooy
IHMepPBaIbHO20 NOBMOPEHHS 34 OOROMO2010 OHAAIIH pecypcy Quizlet.
Xapuenko K.O. — 3100yBauka mnepmioro (0akamaBpchbKOro) pPiBHS BHINOL
OCBITH, CTyACHTKA (PaKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnaB-XMeapbHULBKUI ACP>KABHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropisa Cxosopoam» (Ykpaina). Cyuacni memoou Has4aHHs AHIATHCOKOL
MOBU 8 PMOBAX GUMYUIEHO20 OUCMAHUIIIHO20 HAGUAHHSL.

Xpin LLB. — xanguaar meaaroriyHuX HayK, CTapiui BHKIazad kadeapu

iHo3eMHOi  dimomorii, mepeknaxy Ta Meroamku HasuanHs JIBH3
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«[lepesicnas-XMeIpbHULBKUI ACP>KaBHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis  Cxosopomu» (Vkpaina). Onaaiin-incmpymenmu GUKIAOAHHS
IHO3eMHUX MO8 B yM08AX OUCMARUINIHOI oceimu.

IIeeus H.B. — xanguaar ginonoriuaux Hayk, AOUSHT Kadeapu 1HO3EMHOI
¢inomnorii, nepeknany Ta wMeromuku HasuaHHa JBH3 «llepescnas-
XMENbHUIBKOTO JEPKABHOTO MEAArOTTYHOIO VHIBEpCUTETY iMeH1 [ puropis

CxoBopoan» (Ykpaina). Texuiku enicimayii y euknaoanui iHo3eMnux moe.

CEKIIA 4
POJIb IHO3EMHUX MOB Y HIAI'OTOBLI ®AXIBIIA B
KOHTEKCTI MOJEPHI3ALIIl CYUYACHOI OCBITH
KepiBHuku cexuii:
I-p mea. Hayk, npodecop Xapuenko T.I'.,

kaHd. ne. Hayk, goueHT llseus T.A.

Anapeea [laniena—Mapia Bb. — 3100yBauka apyroro (MaricTepchbKoro)
PiBHSL BHIIOI OCBITH, CTYACHTKA MyKadiBChKOTO JACPKABHOTO YHIBEPCHUTETY
(Yxkpaina). Poav nedacoziunoi npakmurku y npoueci (opmyeanns
20moeHocmi guumeJisi iHO3EMHOL MOGU.

Boupap AL, - acmipanr JleotHOi Akamemii HarionanbHOro asiamiiHOTO
vHiBepcurety (M.  KpormuBHuupekuii,  VYkpaina). Iudopmayitino-
KOMyHiKamueHi mexHon02ii 6 npoueci ¢opmysanns npogeciiino
OpiEHmMOBAHOL OUCKYPCUBHOT KoMRemeHyil MailoymHuix ninomie yusinvHol

asiauii.
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Bonaapenxo B.M. — 3100yBau mepimoro (6akaiaBpChbKOro) PIBHS BHIIOT
OCBITH, CTyOCHT JIHIMPONETPOBCHKOTO  JEPXKABHOTO  YHIBEPCHTETY
BHYTpilHIX cmpaB (Ykpaina). Poitv i 3nauenusi auenificokoi moeu y
npodpeciiiniii niozomosyi mailbymuix ropucmis.

Basoswii /I.P. — 3100yBau nepimoro (GakanaBpchKOro) PiBHS BHINOI OCBITH,
CTYACHT JIHINPONIETPOBCHKOrO JACPIKABHOTO VHIBEPCHUTETY BHYTPILIHIX
cinpaB (Yxpaina). ITnozemna moea y niozomoeyi paxieys y xonmexcmi
MoodepHizayil cyuyacHoi oceimu.

Becna A.€. — 3100yBauka nepmoro (0akagaBpChbKOro) PiBHS BHINOI OCBITH,
CTYACHTKa JIHIMPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO VHIBEPCHTETY BHYTPILIHIX
cnpaB (Ykpaina). Bnpoeaodicenns OeprcagHoi mMoeu Ha mepumopii
Yxpainu.

HMenuncoa C.B. — crapmmii Buknagau kadeapu apiamiiHOi aHTIIHACHKOL
MOBH XapKiBCBKOr0 HauioHaiabHOro yHiBepcutery [lopitpsanx Cun iMeHi
Isana Koxeayba (Vkpaina). Features of information technology for the
blended learning approaches used in a process of aviation English
acquisition by aviation engineering students.

€Emenbsnosa €.C. — xanaugar (QinoJoriyHMX HayK, JOLCHT Kadeapu
MOBHOI MIATOTOBKH XaPKIBCHKOT'O HAIIOHATBHOTO TSXHIYHOTO YVHIBEPCUTETY
cinbebkoro rocmoaapcrsa imeHi Iletpa Bacunenka (Ykpaina). Ocobausocmi
dopmysanns HasUUOK IHUWIOMOBHOI KOMYHIKAUIl ¥y cmyoeHmié HeMOoBHUX
cneuiaivHocmeli.

3axoseps FO.A. — 3100yBauka nepmoro (0akaJaBpChbKOro) PIBHS BHIIOT

OCBITH, CTYACHTKA JIHIOPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO  VHIBEPCHTETY



24

BHYTpimHIX cnpaB (YkpaiHa). Potb noeiubdinenozo eugueHns iHO3EMHUX
Mo8 y npoueci npogheciiinoi niocomosku maildbymHuix ropucmis.

Kpageup B.C. — acucrenr kadeapu ykpaiHCbKOI MOBH Ta IJITEpaTypw,
IHO3EMHHUX MOB Ta NEPEKIany BiIKpUTOro MINKHAPOTHOTO VHIBEPCHTETY
po3BuTKy mroauHu «YkpaiHa» (M. KuiB, Ykpaina). Komnemenmmuicuuii
nioxio y niozcomosui couiaivHux NpPAUIBHUKIE 6 Hpoueci HABYAHHS
AH2IIOMOBHO20 2060PIHHA.

Kpacnenko O.M. — xanguzat ¢inoloriyHHX HAVK, acHCTCHT Kadeapu
IHO36MHUX MOB MareMaTHyHux (akymeTeTiB  [HeTHTYTY — (pinmonorii
KuiBcpkoro namionameHOro yHiBepcutery iveHl Tapaca IlepucHka
(Yxpaina). Lexical and Semantic Features of Scientific Texts for IT
Students.

Jucaneus F0.B. — kanguaar ¢inonoriuHux Hayk, JOUCHT Kadeapu
IHO3EMHUX MOB 3 JIATHHCBKOK) MOBOK Ta MEIUYHOK TCPMIHOJIOTIERD,
Beasieea O.M. - kaHaugar mnEOAroTiyHUX HAYK, JOUCHT Kadeapu
IHO3EMHUX MOB 3 JIATHHCBKOK) MOBOK Ta MEIUYHOK) TCPMIHOJOTIER,
Poxenxo I.B. — kannugar negarorivHux HayK, JOUCHT Kadeapu iHOZEMHUX
MOB 3 JIATHHCHKOK) MOBOK Ta MEIUYHOK Tepminonoriero (M. I[lonrasa,
VYkpaina). The focus on interrogative structures in teaching medical
English for professional purposes.

Jlykamenko A.B. — 3100yBauka apyroro (Marictepchbkoro) piBHS BHIIO(
OCBITH, CTYACHTKA XMECIBHHUIBKOI T'yMaHITAPHO-TICAATOTIYHOI aKaaeMii
(Ykpaina). @Dacuiimayis HABUAHHA IHO3EMHUX MO8 5K HCUXO0N020-

neoazociuna npooiema.
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Masypenxo FO.A. — acmipanatka JleotHoi akazemii Hamionanssoro
apiamiifinoro yHiBepcutery (M. KpomumBuuupkuii, VYxpaina). Ananiz
CYHUACHUX  OCBIMHIX  OOKYMeHmi8  ui000 PpO36UMKY  IHUWOMOBHOL
KOMYHIKamueHOI KOMREMenmHRocmi y npoueci cmanosienns daxisys.
Maprunenxko H.O. - acmipanrka JleoTHOi akazemii Hamionansaoro
aBiamiinoro yHisepcutety (M. KpomuBHuiekuii, Ykpaina). Bumozu oo
AH2TOMOBHOI RiO20MOBKU MalloymHuix asiagaxieuie y konmexcmi beznexu
noivomis.

Micropa A.Q. — 3mo0yBauka mnepioro (0aKaJaBPChbKOro) PIBHS BHIIOI
OCBITH, CTYACHTKA JIHIOPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO  VHIBEPCHTETY
BHYTpilHIX crnpas (Ykpaina). Poib i 3HaueHHS IHO3eMHOI Mo6U 015
npodpecitinozo po3eumky ocobucmocmi.

Hocauenxko B. M. — kaHguaar NCAaroriyHux Hayk, JOUCHT Kadeapu
reorpadii, exomorii 1 wmeromuku HapuanHg JBH3  «llepescnas-
XMeNpHULBKUHA JCpKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMmeHi ['puropis
CxoBopoan» (Ykpaina). Ocodueocmi memoouunozo 3abe3neuenns Kypey
«Inozemna mosa» 6 npodeciiiniii niozomosuyi oOaxanaspie cepeoHbol
oceimu 3 zeozpadi.

Hanrenosa M.b. — xanamgar ¢inomorivHUX HaykK, JAOLCHT Kadeapu
iHo3emMHOi  dimomorii, mepeknaxy Ta Meroamku HasuaHHs JIBH3
«[lepesicnaB-XMeapbHULBKUI ACP>KABHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropia Cxosopoamw» (Ykpaina). Horimoodansnuii ouckype 6 inmeprem-
KOMyHIKayil.

Ceo0oga B.B. — 3m00yBauka apyroro (MariCTepChbKOro) PIBHS BHIIOI

OCBITH, CTYICHTKA KHUTOMHPCBKOTO ACPKABHOTO VHIBEPCHTETY iMEHI IBaHa
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Opanka (Ykpaina). Pozeumox emouiiinozo inmenexkmy 3000yeaui

ROYAMKOGOT 0CGIMU y RPOYECi HAGUAHHS YUMAHHA HA YPOKAX AH2ATHCOKOT

Moeu .
Auupmms HIL - xasgumar neaaroriyHux HaykK, JAOLCHT  Kadeapu
IHO3CMHUX  MOB IVMaHITaQpHUX  cnewiadbHocTel  BommHcbkoro

HaI[IOHAJBHOTO YyHiBepcuTeTy iMmeHi Jleci VYkpainku (Ykpaina). Poas
iHHOoBauilinol distbnocmi y nidzomosyi nedacoza-ghaxieus 3 iHo3eMHOL
Mo6u.

Awmyk O.B. — crapumii Bukaanay kadeapu aHrIiiCbKOi MOBU TEXHIYHOTO
copsmyBanHs N2 HarioHambHOro TEXHIYHOTO VHIBEpCHUTETY Y KpaiHu
«KuiBcpkuii monmiTexHiuyHuH 1HCTUTYT iMeHI Irops Cikopcrkoro» (Ykpaina).
Acnekmu  akmyanvHocmi  RpOeciliHo-KOMYHIKAMUBHOI  RiOZoMOBKU

¢haxisuie 3i kibepbeznexu 6 3icmagHoMy KOHMEKCMI.

CEKLIA 5
MU TAHHSA OPTAHI3AIIIL ITIPOLIECY ®OPMYBAHHS
®AXOBOI KOMIIETEHTHOCTI ITEPEKJIATAYA
KepiBauku cexuii:
I-p mea. Hayk, npogecop Bacsinosuu I'.IL.,

KaH. neq. Hayk, qoueHt Xpucrud H.C.

Shraibman Daniel - student of King’s College (London, England).
Marketing translation of the best brands.
Baxmar JI.B. — kanguaar neJarorivHUX HayK, JOUCHT Kadeapu 1HO3EMHOT

¢inonorii KomynaneHoro szaknany «XapkiBChka ryMaHITapHO-NIEAArOrivHa
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akagemisy, Tonxowor H.I. — kaHguaar mnemaroriyHuX HaykK, BHK/IQJad
kadeapu iHo3eMHOI (ijgosorii, nepekiaany Ta meroauku Hasuanus JIBH3
«[lepesicnas-XMeIpbHULBKUI ACP>KaBHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropisa Cxosoponn» (Ykpaina). English Corononeologisms.

Binoyc H.II. — xanauaaT negaroriyHuUX HAYK, AOLCHT Kadeapu 1HOICMHUX
MoB 3a (axom HamionaneHoro asiamifiHoro vaisepcutery (M. Kuis,
VYkpaina). Ocobdrueocmi npogpecitinoi  OdisnvHocmi  nepexiadaua 6
asiauiiinii zanys3i.

Bounpapenxo I''M. — kaHamgar meaaroriyHMX HAayK, BUKIagad kadeapu
iHo3emMHOI (imosorii KomyHaneHOro 3akimaay «XapkiBcbka TyMaHITapHO-
nexaroriyba akagemis» (Yxkpaina). New teaching methodologies in the
process of Ukrainian education’s transformation.

Bbopucopa O.B. — xanauaar ¢inonorivHUX HayK, JOUCHT Kadeapu teopii
Ta MPaKTHKH NEepeKIaay 3 aHraidicekoi MoBH IHcTHTYTY (dinonorii
KuiBcrkoro namionameHOro yHiBepcutery iveHl Tapaca IlepucHka
(Yxpaina).  Ukrainian  higher  education  moderniazation  and
implementation of innovative approaches in the process of educating
translators.

Bbouaposa I.B. — kanaugar ¢inonorivHUX Hayk, JOUEHT Kadeapu
1HO3¢eMHUX MOB (aKkyIbTeTyY MapkeTHHry KHiBCbKOro HallioHaIBHOTO
CKOHOMIYHOrO yHiBepcutery imeni Baguma Terbmana (Vkpaina).
Dopmysannss  MiHCKYIbmypHoi {  emMHOKYIbMYPHOI  KomMnemeHUil
nepexnaoaya (haxoeoi Jaimepamypu 011 cmydeHmie cneuianibHocmi

«Couianvni ma meodia-KOMyHIKAUii».
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Bacunenko 1.O. - crapmumii  Bukiazay kadeapH 1HO3CMHHUX MOB
dakyaprery MapkeTuHry KHiBCBKOrO  HAIOHAIBHOIO  CKOHOMIYHOIO
vHiBepcureTy iMeHi Bagnma 'etbmana (Ykpaina). Jeski naciioku eniuey
JAekcuunoi inmepghepenuii na axicmo paxosozo nepexiaoy.

TlonoBaubka F0.b. — kaHguaar neaaroriyHUX HAayK, BHKIaAad kadeapu
Teopli 1 TIPAKTHKH TEpPeKnany TepHOMUIBCHKOrO  HALIOHATBHOTO
MEeAaroriyHoro  yHieepcuretry imMeHi Bomommvmupa [@Hatroka (Ykpaina).
Foreign experience with the framework of translators training in Ukraine.
Apy3b HO.M. — kaHguaar neJaroriqHux HayK, JOLICHT, 3aBlayBad kadeapu
1HO3¢eMHUX MOB (aKyIbTeTyY MapKeTHHry KHIBCBKOTO HAalliOHATBHOTO
SKOHOMIYHOTO yHIBepcuTeTy iMeHI Baauma ['eremana (Ykpaina). (Ykpaina).
Cymuicms ma ocobausocmi eurkopucmanns Oediniyiti 6 acnexkmi
KOMRemeHmMHuiCHO20 ni0Xo0y 00 nepekiady 0ioeol anziiiicoKol MoeU 013
cmyoenmig-mapkemoiozie.

Kopanpuyk H.M. — kaHguaar neaaroriyHuX Hayk, JAOUCHT Kadeapu
nepekiaano3HascTBa iMeHi Mukomu Jlykama XapkiBCBKOTO HALliOHATBHOTO
vHieepcuteTy iMeHi B.H. Kapasina (Ykpaina). Kanvkyeanus sik ocHosHa
nepexnacayvka cmpamezis HA ROYAMKOBOMY emani Qopmysanns
gaxoeoi komnemenmuocmi nepexiaaya.

Koaomeeun O.C. — 3q00yBauka nepimoro (0akamaBpChKOrO) PiBHS BHIIOT
OCBITH, CTyJCHTKAa IHCTHTYTY MUKHapoxuux BimHocnH KuiBcbkoro
HalioHamtebHOTO VHiBepcutety imeni Tapaca Illepuenka (Vkpaina).
DyuryionanvHuili nioxio 00 nepekiady cmamucmudHux oanux i yugp

HAyKO0BOT limepamypu 3 MAPKEMUH?Z).
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Masnik B.€. — 3100yBauka nepioro (0akaaaBpChKOro) PiBHS BHIIOI OCBITH,
CTyAcHTKa JIHIMPONETPOBCHKOTO ACPIKABHOIO VHIBEPCHTETY BHYTPILIHIX
cnpa  (Ykpaina). Ocobaueocmi — anzio-yKpaiHcbKozo — nepexiady
OPUOHYHUX MePMIHIE.

Mockanenxo Q.. — moxkTop megaroriuHux Hayk, mpodecop, mpodecop
kadeapu 1HO3eMHHMX MOB 3a (axom HamioHampHOro aBiamiiHOTO
vHiBepcurety (M. Kuie, Ykpaina). Ocodueocmi nepexnady ckopouens ma
abpesiamyp 8 asiauifinomy KOHmMeKcmi.

Myapuxk M.B. - 3100yBauka Apyroro (MaricrepCchbKoro) piBHS BHIIOI
OCBITH, CTYyACHTKA (aKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnaB-XMeabHULBKUN OCPKABHUH MEAATOTIYHHI YHIBEPCHTET IMCHI
I'puropisn  CxoBopoaw» (Yxpaina). Moena komnpecis npu nepexnaoi
HAyK08020 meKcmy.

OxkartbeBa L.1. — xkaHaUIAT QITONOTIYHUX HAYK, JOLUECHT Kadeapu 1HO3eMHOI
¢inonorii Xapkiecekoi rymaHiTapHO-niegaroriunoi axagemii (Ykpaina).
Burxopucmanus napanenvHux Kopnycie nepekiady y Has4anui iHo3eMHUM
MOBAM.

PeGenxo M.IO. — xangumat ¢umomorivHMX Hayk, JAoUeHT Kadeapu
IHO3GMHUX MOB MareMaTHyHux (akymeTeriB  [HeTHTYTY — (pimonorii
KuiBcpkoro namionameHoOro yHiBepcutery iveHl Tapaca IlepucHka
(Ykpaina). O6’exkmugna dehopmayin npu nepeknadi HAyKOBO-MEXHIYRUX
mekcmis.

Xpuctuu H.C. — kaHIuAaT NICAArOrIYHAX HAYK, AOLCHT KadheapH 1HO3EMHOL
¢inomnorii, mnepeknaxy Ta wMeromuku HasuaHHd JIBH3 «llepescnas-

XMENpHULIBKUHA JCpKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMmeHi ['puropis
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CxkoBopogmn», Crkaspenko O.b. — kaHaugar QiIonOriYHUX HAYK, JOLCHT
kadeapu iHozeMHOI (LIojI0rIi, mepekiaany Ta Meroauku Hasuanus JIBH3
«[lepesicnas-XMeIpbHULBKUI ACP>KaBHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis Cxosopomw». (Ykpaina). Ilepexnaou ykpaincvkoi Xy0orcHvoi
Jimepamypu 3aKOpPOOHOM K BAHCTUBA CKIAO0BA MOBHOL KADMUHU CBIMY.
IIeeups O.B. — xanauaar GiaogorivHUX HAyK, JOUCHT Kadeapu 1HO3CMHOI
¢dinonorii, nepexkmany Tta wmeroauku Hasuanns JIBH3 «llepescnas-
XMCTbHULBKUHA JCpKaBHUM MEIArOTIYHUE VHIBEpCHTET 1MeHi ['puropis
CkoBopogn» (YkpaiHa). Bukopucmaunus wimyunozo inmeiiekmy npu

nepexnaax.

CEKLIA 6
JIHI'BOKYJIbTYPOJIOTIA I IEPEKJIAAL.
KOTHITHUBHI 11 JUCKYPCUBHI JOCJIP)KEHHS Y
MIZKKYJbTYPHOMY ACHEKTI
KepiBauku cexuii:

I-p dinon. Hayk, npodecop Mizin K.1.,

kaHA. dinon. Hayk, goueHT Jlerroua JLIL

Dusan Tellinger — CSc in Philology, PhD, Safarik University (KoSice, the
Slovak Republic). Cultural issues of translation of Ivan Goncharov’s works
into Slovak and Czech languages.

batouu M.€. — cTapmuii BukiIaga4d kadeapu iHozeMHUX MoB HarioHansHOro
TpancnoptHoro yHiBepcurery (M. Kui, VYkpaina). Konuyenm MHUP &

PYCCKOU U aH2TUICKO A3bIKOGOH Kapmue Mupd.
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Benem I.C. — 3100yBauka apyroro (MaricTepchbKOro) piBHSI BHINOI OCBITH,
cTyAcHTKa [BaHO-DpaHKiBCHKOTO HALIOHATBHOIO TEXHIYHOTO YHIBEPCHTETY
HadTu 1 razy, Benrpuniok M.I. — xangunar QinonoriyHUX HayK, AOLCHT
kadeapu dimomorii Ta nepexmany IBaHo-DpPaHKIBCAKOTO HAIlOHAIBHOTO
TEXHIYHOTO VHiBepcutery HadpTtu 1 rasy (Ykpaina). Buou kyavmypuro
mapkosanoi nexcuku 8 pomani C. Pyuioi «Onieniuni oimu».

Boupapenxo [. K. — 3100yBauka nepinoro (GakanaBpchbKOro) piBHS BHIIOT
OCBITH, CTYACHTKA JIHIOIPONETPOBCHKOTO ACPKABHOIO  VHIBEPCHTETY
BHyTpimHIX cnpas (Ykpaina). Ilpaemamuuni idiomu 6 cyuacHii
AH2IECOKI MOG.

TIanamaii M. — 3100yBauka mnepmoro (0akanaBpChbKOro) PiBHS BHIIOT
OCBITH, CTYJCHTKA JIbBIBCHKOTO HAIIIOHANBHOIO YHIBEpCUTETY iMEHI IBaHa
Opanka (Yxpaina). Manipulations in rendering religious and political
discourse (as based on Ukrainian and Anglophone mass media articles
connected with granting Tomos of autocephaly to the orthodox church of
Ukraine).

HMigenxo A.C. — 3100yBauka nepioro (0axagaBPChKOTO) PIBHS BHINOL
OCBITH, CTyACHTKA (PaKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUI ACP>KaBHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis CxoBoponn» (Ykpaina). Bueuenns npukmemuuKie-koab0poHase
¥V npoueci TiHz80KYAbMYPONOZIYHOZ0 AHATIZY XYOOHCHBOZO MEKCHLY.
Iuenko A.B. — 3mo0yBauka mnepmioro (6GakaliaBPChbKOTO) PIBHS  BHINOI
OCBITH, CTYICHTKA JKUTOMHUPCHKOTO JEPKABHOTO YHIBEPCHTETY iMcHI IBaHa

Opanxa (Ykpaina). Enoniviuni nazeu 6 mepminonoziunomy npocmopi
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cyuacHoi  aHanificekol MO08U: emUMONOZIYHUN ma CeMAHMUYHUIL
acnekmu.

Kpaguenxo J.A. — 3100yBauka nepuioro (0axanaBpChbKOro) PiBHS BHIIOT
OCBITH, CTYICHTKA JKUTOMHUPCHKOTO OEPKABHOTO YHIBEPCHTETY iMCEHI IBaHa
Opanxka (Ykpaina). [Ilapanmeza 6 auH2lilicokux HAKOGO-RONYIAPHUX
mexcmax.

Kysbmina KA. — xanaugar dinonoriuaux Hayk, JOUSHT Kadeapu Teopii Ta
MPaKkTUKHA MEpeKkIany 3 aHrmidicekoi Moeu KwuiBchkoro HarioHampHOTo
vHiBepcurety imeHi Tapaca Lllesuenka (Vkpaina). Typucmuunuii ouckypc
5K Oycepeo 00CioOMNCen Hsl TIH2BOKYTbMYPOI0ZIUHUX ACREKMI8 neperi1aoy
Ha 3auammsax 3i cmyoenmamu inonoziunux gaxyibmemie.

Kusise T.M. — kanguaar (UIOAOTIYHUX HAyK, MOLCHT Kadeapu MOBHHX
JUCLMIUTIH XapKiBChKOTO HAIIOHATBPHOTO arpapHOro YHIBEPCHTETY 1MCEHI
B. B. loxyuaesa (Ykpaina). Jlinzeoxoznimuenuii acnekm 6u8UeHHs
Ppazeonocizmis yrkpaincoxoi mosu.

Jlemenko I'.B. — noxTop (inonoriyaux Hayk, JOLCHT, 3aBinyBay Kadeapu
MPUKJIATHOI JTHCBICTHKH Ta mOepeknagy YUepkachKoro ACp:KaBHOTO
TeXHONOr14HOTO YHiBepcutety (Ykpaina). @azu napamuenozo inmepecy.
Makeaoncska ILA. — 3100yBauka Apyroro (MariCTePChKOro) piBHS BHIIOT
OCBITH, CTYACHTKA [3MaiTbChKOTO AEPKABHOTO T'YMAaHITAPHOTO YHIBEPCUTETY
(Ykpaina). @yrKyioHy6aHHA  KOMROZUUWIHHO-MOGIEHHCEEGOT  (opmu
«Onosgidanusy 6 aH210MOBHOMY XYOO0HCHbOMY HIBOPI.

Misin K.I. — gokrop dimomoriunux Hayk, npodecop, 3aBiaysad kadeapu
iHo3emHOi  (inonorii, mnepexnany Ta Meroamku HapuaHHg, JBH3

«[lepesicnas- XMenpHULBKHHA ISP KABHUH MEAArOriYHAN YHIBEPCUTET IMEHI
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I'puropisn Cxosopomu». Jletroua JLII. — xanaupar (igonorivyHUX Hayk,
JOIICHT, 3aCTYMHUK 3aBiAyBada Kadeapu iHo3eMHOI (iTooTii, MEPEeKIaay Ta
Metoauku HapuaHHia JIBH3  lepescnas-XMeapbHUIBKUH —JaepKaBHAN
nefaroriyauil - yHiBepcurer iMeHi ['puropis  Ckosopoaw» (Ykpaina).
Kynomyponoziuna npobnemamura y nepekiado3Hasguux cmyoisx.
I’arenxo A.Q. — 3100yBauka Apyroro (MariCTepcbKOro) piBHSA BHINOI
OCBITH, CcTyAeHTKa KpeMmMeH4yIbKOro HalllOHATBHOTO VHIBEPCHUTCTY IMEHI
Muxaiina Octporpaacekoro (Ykpaina). Mixiemoeni omonimu sk npobiema
nepexnaoy.

Cxasinivenko I'.B. — kanguaar ¢ijoioriuaux Hayk, AoueHT kadeapu
VKpaiHCBKOi Ta pociiicbkoi Mo [loHenpkoro HamioHameHOro MeIuIHOTO
vHiBepcurety (M. Kpomusauupkuii, Yxpaina). Tunonozia cinoea sk
BUBHAYATbHUI (hakmop eKOHOMIL ma HAOTUWIKOBOCMI MOBHUX PECYPCi8 Y
CYHaAcHUX AH2ICOKIN ma yKpaincoKii Mogax.

Cnuea T.B. — xanmuzar QIMONOTIYHHX HAyK, JOLCHT Kadeapu
CJIOB’SIHCBKUX MOB HALIOHATBHOTO TICHArOTIYHOrO VHIBEPCHTETY IMEHI
M. IL. Hparomanosa (M. KuiB, Ykpaina). Ocobennocmu axmyaausayuu
aAccoyUaAMUBHO-CEMAHMUYECKUX C8A3€Il 1eKCEM 8 DYCCKOM U AH2TUIHCKOM
noymuueckom ouckypcee.

Cycao T.A. — 3100yBauka Apyroro (MariCTepChKOTO) PIBHS BHUINOI OCBITH
HamionaneHoro yHiBepcutery OlopecypciB 1 NPHPOIOKOPUCTYBAHHS
Ykpainn Cugopyk I'.l. — xangumat ¢inonorivHuX Hayk, AOUCHT kKadeapu
POMaHO-TEPMAHCBKHX MOB 1 mepeknaay HalioHamsHOTO VHIBEpCHTETY
OiopecypciB 1 mpupogokopuctyBaHHs Ykpainu (M. KwuiB, Vkpaina).

Cumeoniuna obpaznicme anziiticbkol Ka3Ku 8 YKPaiHCbKOMY nepekiaoi.
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Hamie A.O. — xaaguaaT GIIOIOTIYHHX HAVK, AOLCHT, JOKTOpaHT Kadeapu
AHIJIIACHKOI MOBH Ta MCTOAHMKH ii BUKIQAAHHS XCPCOHCHKOTO ICP:KABHOTO
vHiBepcurety (Ykpaina). Jlineeokyromypua cneyudixa aecmpaniicokux
XYOOMHCHIX meKcmie 015 dimeil.

Yypcinoea 0.0. — Buknazau ¢panny3pkoi MoBH kadeapu GpaHIy3sKoi Ta
icnaHcbkoi MOB [OpmiBCBKOTO IHCTHTYTY 1HO3eMHHX MOB /[leprkaBHOro
BHIIIOTO HABYANbHOTrO 3akiaany «JloHOachkuil AepikaBHUN I€AAroTiYHHMA
vHiBepcuret, (M baxmyrt, VYkpaina). [Ilepexiao enympiuinbomosHux
3ano3u4eHb 6 meKCmax Ppanuy3vKol npecu.

Ixasip B.B. — 3100yBay aApyroro (MaricrepchKoro) piBHs BHUINOI OCBITH,
ctyacHT I[BaHO-®paHKIBCEKOrO HALIOHAJIBHOTO TEXHIYHOTO YHIBEPCHTETY
HadTu 1 razy, Benrpuniok ML.I. — xangunar inonoriyHUX HayK, AOLCHT
kadeapu dimomorii Ta nepexiaany IBaHo-DpaHKIBCPKOrO HAIlOHAIBHOTO
TCXHIYHOTO VHiBepcuTeTy HadTH 1 rady (Ykpaina). @ynkuyii 3anepeunux

KoHcmpykyiil y pomani Aecamu Kpicmi «I He TUMUI0CA HCOOHO20).
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CEKLIA 7
CTPATETTI XYJOKHbBOTI'O IIEPEKJIATY
KepiBauku cexuii:
I-p inon. Hayk, nouent Kocouu O.B.,

KaHA. ieq. Hayk, AoueHT Tanana C.M.

Apremenxo [.C. — 3q00yBauka mepimoro (0akaaaBpChKOTrO) PiBHS BHINOL
OCBITH, CTYACHTKA JIHIOIPONETPOBCHKOTO ACPKABHOIO  VHIBEPCHTETY
BHYTpilHIX cnpas (Ykpaina). Problems with the artictic translation of
foreign works.

Ackepoa LA, - xangumat (QinoJoriyHMX HayK, JOLCHT Kadeapu
CJIOB’SIHCBKUX MOB HAUIOHATBHOTO IEJATrOTIYHOIO VHIBEPCHTETY IMEHI
M.IL. Hparomanosa (M. Kuis, Ykpaina). Biomeopenus emomuenoi aexcuxu
8 XxXypooxycubomy nepekiadi (na wmamepiani pomany 1. Jonencu-
Mocmosuua «lllodennuk nani I'ankuy).

Ba6aes A.P. — Buknamau kadeapu aHrmicekoi (iao0rii Ta mepexnagy
KuiBcpkoro ynisepcurety imeni bopuca I'pinuenka (Ykpaina). Ocroeni
cmpamezii ma emanu Xy00HcHb020 REPEKIaAoy.

Byrpiii A.C. - xanauzaar $ijoNOriYHUX HAYK, aCUCTEHT Kadeapu Teopii
Ta TPaKTHKUH NepeKIaay 3 aHraidicekoi MoBH IHcTHTYTY dinonorii
KuiBcpkoro namionameHOro yHiBepcutery iveHl Tapaca IlepucHka
(Ykpaina). Iepexnao sik WuHHUK PO3GUMKY KOMRAPAMUGICIUKY.
I'pinenko O.0. — acucteHT Kadeapu MPOrpaMHUX CHCTEM Ta TEXHOJOTIH

KuiBcrkoro namionameHoro yHiBepcutery iveHl Tapaca IlepucHka
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(Ykpaina). Ocobauseocmi nepexiady Oompakificbkoi moeu y UUKili
pomatnis «llicus 1600y it noaym'sy Jxc. Mapmina.

JAmutpyk A.T.— 3100yBauka mnepmoro (OakanaBpCchbkOro) piBHA BHIIO]
OCBITH, CTYJCHTKAa JIbBIBCHKOTO HAIIIOHANBHOIO YHIBEpCUTETY iMEHI IBaHa
Opanxka (Ykpaina). The aspects of the linguo-stylistics translation (based
on J.Moyes’s novel “The girl you left behind” and its Ukrainian
translation by D. Petrushenko).

Hyreneus B.B. — 3100yBauka mnepmioro (0akajaaBpChKOTO) PIBHS BHINO
OCBITH, CcTyAeHTKa KpeMmMeH4yIbKOro HalliOHATBHOTO VHIBEPCHUTCTY IMEHI
Muxaiina  Octporpaacekoro  (Ykpaina). Ilepekiad  anznomoenux
eMOMUBHUX 8UPA3I6 YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Kaninep FO.K. - xangumatr inonoriuaux Hayk, JAouCHT Kadeapu
MCPeKNaay Ta JIHCBICTHYHOI MIArOTOBKH 1HO3EMIIB JIHIIPOBCHKOTO
HaLlOHAJIBHOTO VHiBepcuTety iMeHi Onecs ['onuapa. The studying of realia
as a part of lingvocultural skills.

Kpamap B.b. - xangupar ¢inonorivHMX Hayk, JOUEHT Kadeapu
repMaHcekoi  QiI0J0ri  TAa  MNEPEKIAA03HABCTBA  XMCIbHHUIBKOTO
HalllOHATBHOTO VHiBepcutetry (Ykpaina). Ifio enadorw cunmarcucy.
IHlepexnao Cacnenc Tpunepa.

Heunnopenxo M.IQ. — acuctenT xadeapu Teopii Ta NpPakTUKU
nepeknany 3 adraidcekoi MoBu IHetuTyTy dimonorii  Kuisckkoro
HalllOHATBHOTO  VHiBepcuTery iMmeni Tapaca IlleBuenka (Ykpaina).
Kapuasanenicmo  pomany  KO. Audpyxosuua  «Mockogiaoay 6

AH2IIOMOBHOMY MA ROJTbCOKOMOBHOMY nepewzadax
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PoxaecrBencbka 1.€. — kanguaar (imogoriyHUX HAyK, AOUCHT Kadeapu
iHo3eMHOl (Qinonorii, mepeknaxy Ta npodeciiHoi MOBHOI IMiATOTOBKH
VYHiBepcutery MutHoi cmpasun Ta (QinanciB (M. JHinpo, VYkpaiHa).
Koppecnonoenyus uckyccms 6 noivckom nepesooe nomvt H.B. I'ocons
«Mepmevie oyuwiu» Kuuwmodha Typa.

CemenoBa O.B. — kanauaar QiI0I0TIYHAX HAYK, JOLCHT, AOUCHT Kadeapu
(dpaHy3pKOi Ta icnaHChKOi MOB ['OpMIBCBKOTO 1HCTHTYTY 1HO3EMHHX MOB
Jep:kaBHOrO BHINOTO HaBUaidbHOro 3aknany «JloHOacekuil neprkaBHHN
nefaroriyaui - yHiBepcuter», Ionuapenko A.Q. —3100yBau mepmioro
(bakanaBpchkoro) piBHS BHIINOI OCBITH | OpMiBCBKOrO IHCTUTYTY 1HO3EMHHUX
MOB Jlep>kaBHOTO BHINOTO HABYAJIBHOrO 3aknaay «JloHOAchKuil aeprkaBHUI
nexaroriyauil  yHiBepcute™» (M. baxmyr,  VYkpaina). Xin-xon sk
JNiHZBOKYIbMYPHUIL (heHomen.

Cracy T.B. - «xamaugar (QinojoriyHMX HayK, JOOLCHT Kadeapu
CJIOB’SIHCBKUX MOB HAUIOHATBHOTO IEJATrOTIYHOIO VHIBEPCHTETY IMEHI
M.IL Hdparomanoea (M. Kuie, Vkpaina). [Ipobaemsr nepesoda
be33KeusaIenmHuoll Aekcuru ¢ cyhpuxcamu cybvekmugHoil oueHKu.
Tanana C.M. — kaHIUAAT NEJATONIYHUX HAYK, AOUCHT Kadeapu 1HO3CMHOT
¢dinonorii, nepexkmany Tta wmeroauku Hasuanns JIBH3  «llepescnas-
XMeTpHULIBKUHA JCprKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMmeHi ['puropis
CkoBopogn»  (Ykpaina). Tpyonowii npu nepexiadi asmopcoKux
HeoozizMis y XyooxcHill timepamypu.

@®inonenxo b.€. — 3100yBau mepimoro (6GaxkanaBpChbKOro) PiBHS BHIIO
OCBITH, CTYACHT (haKyJbTeTy YKpaiHChkoi Ta iHo3eMHOi ¢iiosorii JIBH3

«[lepesicnas-XMeabHULBKUI ACPKABHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
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I'puropisn  Cxoeopomm» (Ykpaina). Kopomxuii ocns0 yKpaiHcokux

nepexnadie meopie Mapka Teena.

CEKIIIA 8
CTAH TA TIEPCIIEKTHBU PO3BUTKY
KIHOITEPEKJIAJTY B YKPATHI
KepiBauku cexuii:
a-p dinoa. Hayk, npodecop Peodpiii O.B.,

kaHA. Ginon. Hayk, oueHT 3adonoTHa T.B.

HMigenxo JI.C. — 3100yBauka mepmioro (OakagaBpChKOTO) PIBHS BHINOL
OCBITH, CTyACHTKA (PaKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnaB-XMeabHULBKUI ACP>KaBHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis Cxosopoam» (Yxpaina). Ocobaueocmi nepexiady anzioMoeHUx
Kinoginemis ykpaincokow mMosor.

Hodpockox B.M. — 3100yBauka nepinoro (0akagaBpChKOro) piBHS BHINOL
OCBITH, CTyACHTKA (PaKyIbTETy YKpaiHChKOI Ta 1HO3eMHOI (imomorii JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUI ACP>KAaBHUH MEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropisn  Cxosopomn» (Ykpaina). [Ilepexiad Haze aneuificokux
Kinoginemis yrkpaincokorw mosoro.

3abosorna T.B. - xanmumar ¢inonoriyHMxX Hayk, JAOLCHT Kadeapu
iHo3eMHOi  dimomorii, mepeknaxy Ta Meroamku HasuanHs JIBH3
«[lepesicnas-XMeabHULBKUI ACPKABHUH NMEAArOriYHUHA YHIBEPCUTET IMEHI
I'puropis  CxoBopoaw» (Ykpaina). Kinonepekiad sk ocoonueuii 6uo

XYOOHCHBOZO REpeKiaiy.
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Kosanenxo JILA. - xangupar QimonoriyHux Hayk, JOLEHT kadeapu
nepekiaano3HascTea iMeHi Mukonn Jlykama XapkiBCBKOTO HalliOHATBHOTO
vHieepcurety imeni B.H. Kapazina (Vkpaina). [lopienusiionuii ananiz
VKpaiHcoKUx ma pocilicbKUX nepekiadie npeyeoeHmuux imeH 6
napooifinux amepuKanCcoKUX My1bmUnlikayiliHux cepiaiax.

My:xean I.C. — Bukiaazau kadempu iHOo3eMHOI (iI0MOrii, MEPEeKIaay Ta
Metoauku HapuaHHia JIBH3 lepescnas-XMeapHUIBKUH —JaepKaBHAN
nefaroriyaui - yHiBepcurer imeHi ['puropis  CkoBopogm» (YkpaiHa).
Ocnogni nioxoou 00 npobaem nepekiady peaiiii y @panuyzokux
Kinoginemax.

Ckoo0nixosa O.B. — Bukmazau xadeapu TEOpii, MPAKTUKH Ta MEPCKIATY
aHrmiiicekoi MoBu HamioHanbHOrO TEXHIYHOTO VHIBEPCHTETY Y KpaiHU
«KuiBcpkuii monmiTexHiuyHuA 1HCTUTYT iMeHI Irops Cikoperkoro» (Ykpaina).
Myavmumooanvruii mexcm KiHoginomy Kpize npusmy J1iHz80Kyabmypu.
TupHoBa A.B. — BuHTETs aHIHICEKOI MOBH 3arajJbHOOCBITHBOI LIKOIH
Ne52 (M. Opeca, VYkpaina). Cman ma nepcnekmueu  po36UMKY
Kinonepexiady 6 Ykpaiui.

Ilemyaa M.I'. — xkaHAUAAT NEAArOTIYHUX HAYK, JOLUCHT Kadeapu 1HO3EMHOT
¢inomnorii, mnepeknaxy Ta wMeroxuku HasuaHHd JIBH3 «llepescnas-
XMeTpHULIBKUHA JCprKaBHUM MEJaroriuHuil yHiBepcuteT iMmeHi ['puropis
CxoBopogun» (Ykpaina). Cunmarxcuynuii ananiz xyooxucuix ginomie Kpizo

npuzmy Kinoneperkiaoy.






